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Politica de Desenvolvimento da Unido Europeia intitulada 'O Consenso
Europeu"

Resolucgio do Parlamento Europeu sobre a proposta de Declaracio Conjunta do
Conselho, do Parlamento Europeu e da Comissido sobre a Politica de Desenvolvimento da
Unifo Europeia intitulada 'O Consenso Europeu' (2004/2261(INI))

O Parlamento Europeu,

- Tendo em conta a Comunicacdo da Comissao ao Conselho, ao Parlamento Europeu, ao
Comité Econdmico e Social e ao Comité das Regides intitulada "Proposta de Declaragao
Conjunta do Conselho, do Parlamento Europeu e da Comissao sobre a Politica de
Desenvolvimento da Unido Europeia "O Consenso Europeu" (COM (2005)0311),

—  Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (CESE 1072/2000),
— Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (CdR 224/2005),

— Tendo em conta a avaliagdo da politica de desenvolvimento da CE realizada pelo
European Centre for Development Policy Management (Centro Europeu para a Gestao da
Politica de Desenvolvimento), o Overseas Development Institute (Instituto de
Desenvolvimento Ultramarino) e o Instituto Complutense de Estudios Internacionales
(Instituto Complutense de Estudos Internacionais) (Fevereiro de 2005),

— Tendo em conta a analise sobre a cooperagdo para o desenvolvimento da Comunidade
Europeia realizada pelo Comité de Apoio ao Desenvolvimento da OCDE (2002),

— Tendo em conta a Declaragdo de Roma sobre a harmonizagao, de 25 de Fevereiro de
2003, e a Declaracao de Paris sobre a eficacia da ajuda, de 2 Margo de 2005,

- Tendo em conta a Declaracao do Milénio, das Nagdes Unidas, de 8 de Setembro de 2000,
que identifica os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) como critérios
estabelecidos conjuntamente pela comunidade internacional para a eliminagdo da
pobreza,

- Tendo em conta os sucessivos relatorios sobre o desenvolvimento humano elaborados
pelo Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD),

— Tendo em conta o relatorio da Avaliagdo do Ecossistema do Milénio, intitulado "Vivendo
Além dos Nossos Meios: O Capital Natural e o Bem-Estar Humano" (2005),

— Tendo em conta o Relatorio de 2002 da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Comércio ¢
Desenvolvimento (CNUCED) intitulado "Least Developed Countries: Escaping the
Poverty Trap" ("Paises Menos Desenvolvidos: Libertar-se da Armadilha da Pobreza"),

— Tendo em conta as declara¢des e conclusoes finais de conferéncias internacionais como a
Conferéncia Internacional sobre o Financiamento do Desenvolvimento (Monterrey,
2002), a Cimeira Mundial sobre o Desenvolvimento Sustentavel (Joanesburgo, 2002), a
Cimeira Mundial sobre Desenvolvimento Social (Copenhaga, 1995), a Terceira
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Conferéncia das Nagdes Unidas sobre os Paises Menos Desenvolvidos (Bruxelas, 2001), a
Quarta Conferéncia Ministerial da Organizagdo Mundial de Comércio (Doha, 2001), a
Quarta Conferéncia Mundial sobre as Mulheres (Pequim, 1995), a Conferéncia
Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento (CIPD) (Cairo, 1994), a sessdo
especial da Assembleia-Geral das Nagdes Unidas de 1999 que analisou os progressos
realizados a nivel da concretiza¢do dos objectivos da CIPD ("Cairo + 5"), "Um mundo
digno para as criangas" (Nova lorque, Maio de 2002) e o Forum Mundial de Educacao
(Dacar, 2000),

—  Tendo em conta os compromissos assumidos pela UE na Cimeira de Barcelona, em
Marco de 2002, em preparacao da Conferéncia de Monterrey,

— Tendo em conta a sua resolugdo de 1 de Margo de 2001 sobre a Comunicagao da
Comissao ao Conselho e ao Parlamento Europeu intitulada “A politica de
desenvolvimento da Comunidade Europeia™

— Tendo em conta a Declarag@o sobre a Politica de Desenvolvimento da Comunidade
Europeia, adoptada pelo Conselho e pela Comissdo em 10 de Novembro de 2000 (DPD),

— Tendo em conta as Conclusdes do Conselho "Assunto Gerais ¢ Relagoes Externas"
(AGEX) de 22-23 de Novembro de 2004 e de 23-24 de Maio de 2005,

— Tendo em conta a sua resoluc¢ao de 12 de Abril de 2005 sobre o papel da Unido Europeia
na realiza¢io dos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio?,

— Tendo em conta a sua resolucdo de 8 de Setembro de 2005 sobre doengas importantes e
ignoradas nos paises em desenvolvimento®,

— Tendo em conta o relatdrio da Comissao Europeia de 29 de Outubro de 2004 sobre os
Objectivos de Desenvolvimento do Milénio 2000-2004 (SEC(2004)1379),

— Tendo em conta a Comunicacdo da Comissao ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao
Comité Econdomico e Social Europeu, de 12 de Abril de 2005, intitulada "Acelerar os
progressos na via da realizacdo dos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio —
Contribui¢ao da Unido Europeia" (COM(2005)0132),

— Tendo em conta o relatdrio da task force do Projecto do Milénio das Nagdes Unidas,
presidida pelo Professor Jeffrey Sachs, intitulado "Investir no desenvolvimento: um plano
pratico para realizar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio",

— Tendo em conta os acordos multilaterais no dominio do ambiente sobre as alteragoes
climaticas, a reducao da camada de ozono, a biodiversidade, as zonas humidas, a

desertificagdo, os residuos perigosos e os poluentes organicos persistentes,

— Tendo em conta o artigo 45° do seu Regimento,

'JO C 277 de 1.10.2001, p. 130.
2 Textos Aprovados, P6 TA(2005)0115.
3 Textos Aprovados, P6 TA(2005)0341.
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— Tendo em conta o relatorio da Comissao do Desenvolvimento (A6-0319/2005),
O Consenso Europeu

1.  Regozija-se com a iniciativa relativa a adop¢ao de uma declaragdo tripartida sobre uma
visdo comum do desenvolvimento para a UE e sublinha a necessidade de o Parlamento
ser plenamente envolvido nas negociacdes, através de um processo de co-decisdo, a fim
de contribuir de forma significativa para a alcangar os objectivos de maior coeréncia,
coordena¢do, complementaridade, qualidade e eficacia da politica de desenvolvimento;

2. Acolhe favoravelmente a declaracdo conjunta proposta e propugna a clarificagdo do seu
estatuto formal enquanto quadro vinculativo em matéria de politica de desenvolvimento
para a ac¢ao da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros em relagdo a todos os paises
em desenvolvimento, de acordo com a defini¢do do Comité de Apoio ao
Desenvolvimento da OCDE; exorta igualmente a clarificagdo da forma como a
Declaracao Conjunta se ird referir ao instrumento financeiro da cooperacgao para o
desenvolvimento;

3. Lamenta que a proposta ndo contenha quaisquer declaracdes especificas sobre as
avaliagOes da eficacia e os ensinamentos retirados da ajuda da UE e sobre a DPD de 2000
€ 0 seu impacto na ajuda comunitaria;

4.  Aplaude a tentativa, na Parte 1 da Comunica¢ao supracitada, de chegar a um acordo sobre
os objectivos e principios fundamentais da ajuda da UE; solicita, no entanto, maior
clareza, em especial no que respeita as prioridades e a forma de melhorar a coeréncia e a
coordenagdo da cooperagdo da UE para o desenvolvimento;

5. Acolhe com satisfagdo a tentativa, na Parte 2 do Comunicacao supracitada, de tragar
directrizes para a implementac¢do da politica de desenvolvimento ao nivel da
Comunidade; solicita, no entanto, uma defini¢do clara do papel especifico da ajuda
comunitaria, com base numa andlise das suas vantagens comparativas;

6.  Entende que a presente organizac¢ao da ajuda comunitaria ao nivel de Bruxelas,
nomeadamente a separagao entre programacao e execucdo, nao sera a melhor para uma
aplicagdo eficaz da sua politica de desenvolvimento;

7. Regista o facto de a globalizagao ter, até aqui, ter aumentado as desigualdades entre os
ricos € os pobres e apela para que a politica de desenvolvimento tenha em vista um
desenvolvimento mais equilibrado como um dos seus objectivos no futuro;

Objectivos e principios

8.  Insiste em que o objectivo global da cooperagdo para o desenvolvimento da UE deve ser a
reducdo e, a prazo, a erradicagdo da pobreza, no contexto do desenvolvimento
sustentavel; salienta que o conceito de pobreza ¢ multidimensional — abarcando
nomeadamente diversos aspectos, como a seguranca alimentar e do consumo, a saude, a
educacdo, os direitos, a possibilidade de ser ouvido, a seguranga humana, a justiga social,
a dignidade e um trabalho decente;

9.  Concorda que a redugdo da pobreza, para a qual um primeiro passo ¢ alcancar os ODM, a
promogao da democracia e da boa governagao e o respeito dos direitos humanos sdo
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10.

11.

12.

13.

objectivos de desenvolvimento cruciais; salienta, contudo, que a luta conta a pobreza s
sera bem sucedida se for atribuida igual importancia ao investimento nas pessoas, dando
aten¢do especial aos jovens e as mulheres, acima de tudo na saude e educacao, e ao
investimento na criagdo de riqueza — colocando a énfase em questdes como o espirito
empresarial, a ciéncia e a tecnologia, a criacdo de emprego, o acesso ao crédito, os
direitos de propriedade e as infra-estruturas; salienta que a autonomizacao das mulheres ¢é
a chave para todo o desenvolvimento e que a igualdade dos géneros deve constituir uma
parte fulcral de todas as estratégias politicas;

Apoia os principios da genuina parceria, da propriedade e do didlogo politico, bem como
uma perspectiva do desenvolvimento baseada nos direitos; sublinha a importancia do
apoio a dar aos esforcos dos paises parceiros tendo em vista uma melhoria dos seus
Documentos de Estratégia de Redugao da Pobreza (DERP), com a participagdo activa dos
parlamentos democraticamente eleitos e das organizacdes da sociedade civil; sugere a
extensdo dos principios do Acordo de Parceria de Cotonu a todos os paises em
desenvolvimento;

Sublinha o importante papel da sociedade civil nos paises em desenvolvimento como
prestadora de servigos € como promotora da democracia e dos direitos humanos e pede
um maior apoio ao reforco de capacidades das ONG dos paises parceiros; reconhece
também o importante papel da sociedade civil europeia e, nesse contexto, langa um apelo
no sentido de uma simplifica¢do das regras da UE para o fornecimento de apoio aos
projectos, incluindo o financiamento dos mesmos;

Salienta a necessidade de a UE trabalhar no sentido de uma democratizacao das
institui¢des internacionais, a fim de obter uma representacao mais forte dos interesses dos
paises em desenvolvimento e de melhorar a democracia no interesse de todos;

Acolhe favoravelmente o facto de que a proposta tem em vista o refor¢co do controlo das
exportagdes de armas da UE, a fim de assegurar que as armas fabricadas na Unido nao
sejam utilizadas contra populagdes civis, e que prevé medidas concretas para limitar a
prolifera¢do ndo controlada das armas ligeiras e de pequeno calibre; convida, no entanto,
a UE a assumir as suas responsabilidades no que respeita as exportagdes de armas no
passado e a acelerar os programas de desminagem nas regidoes onde se verificaram
conflitos;

Orienta¢do Tematica e Prioridades

14.

15.

16.

Congratula-se com os esfor¢os desenvolvidos no sentido de conseguir uma maior
orientagdo ¢ concentracao, mantendo em simultaneo a flexibilidade suficiente; lamenta a
inexisténcia de prioridades claras para os temas de ac¢do apresentados, nomeadamente a
nivel comunitario, e pede esclarecimentos sobre a seleccdo dos objectivos, temas de accao
e prioridades;

Reitera a importancia que deve ser atribuida aos direitos humanos no desenvolvimento,
execucao e acompanhamento dos projectos financiados ou co-financiados pela UE;

Salienta que questdes como a prevengao e o tratamento do VIH/SIDA, da malaria e da
tuberculose, a promog¢ao da saude sexual e reprodutiva, a igualdade dos géneros, os
direitos das mulheres, a mitigacdo das alteragdes climaticas, a reforma do sistema
comercial, a prevencdo de conflitos, a democracia e a boa governagao (dando prioridade
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a luta contra a corrup¢ao) merecem uma atengao especial, uma vez que, se nao forem
tratadas de forma eficaz, os outros esfor¢os de desenvolvimento poderdo ser em vao;

17.  Sugere que, no ambito da Declaragdo Conjunta, seja dedicada maior atengdo aos
seguintes aspectos:

- muitos paises com baixos rendimentos estdo a ficar para tras nos seus esfor¢os para
atingir os ODM no dominio da saude; a maior parte deles precisa de ajuda na
preparacdo para emergéncias sanitarias, como uma pandemia de gripe; ¢ dada
insuficiente atencao a doengas para as quais ndo ha acesso a medicamentos ou ha
pouca investigacao para os desenvolver; a terrivel escassez de pessoal médico,
nomeadamente na Africa Subsariana, derivado, em parte, da fuga de cérebros,
constitui um grande problema, que exige quer uma abordagem sistematica da saude
e do desenvolvimento, por via da qual seja dada a maxima prioridade ao refor¢o dos
sistemas de saude, quer a prestacdo de apoio acrescido ao sector da satde e a
atribui¢do da maxima prioridade aos resultados no dominio da satide nos DERP;

- o papel desempenhado pelos parlamentos nacionais € crucial, e por isso torna-se
necessario um apoio especifico tendo vista o refor¢co e a melhoria das suas
condi¢des de trabalho, com a plena participacdo do Parlamento Europeu;

- 0 apoio da ajuda comunitaria as infra-estruturas deve ser mais equilibrado,
colocando menos énfase na construgdo de estradas e atribuindo prioridade ao acesso
as TIC, a 4gua, a energia e ao desenvolvimento rural,

- a promogao da igualdade dos géneros e dos direitos das mulheres enquanto direitos
fundamentais ¢ ndo apenas crucial em si mesma, mas também uma questao de
justica social, assim como um instrumento da realizagdo dos ODM e da
implementagdo da Plataforma para a Ac¢do da Conferéncia de Pequim, do
Programa de Acg¢do do Cairo e da Convengao sobre a Eliminag¢do de Todas as
Formas de Discriminagdo contra as Mulheres; é necessaria, por conseguinte, uma
forte componente de género em todas as politicas e praticas da UE nas suas relagdes
com os paises em desenvolvimento;

- a ajuda dos Estados-Membros e da Comunidade deve conceder prioridade ao
principio 20/20 da Cimeira Mundial Social sobre o Desenvolvimento, tendo em
conta o papel crucial da instrugdo basica e da saude;

- a educagao ¢ essencial ao desenvolvimento; um dos maiores obstaculos ao acesso
adequado a uma educagdo formal a tempo inteiro ¢ o trabalho infantil; qualquer
estratégia para promover a educacdo tem de incluir acgdes destinadas a combater
todas as formas de trabalho infantil;

- a rapida degradacado das florestas, dos solos e dos recursos marinhos e a crescente
escassez de agua em muitas regides representam uma séria ameaga a subsisténcia de
centenas de milhdes de pessoas, dado que a maioria da populagdo pobre das zonas
rurais depende de uma economia tradicional baseada na biomassa; tal facto exige
importantes programas de reflorestagdo, conservagao dos solos, protec¢do dos
recursos marinhos e gestdo da agua;

- os actuais sistemas de producdo e consumo tém provocado uma pressao cada vez
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maior sobre o ambiente e constituem uma ameaga a longo prazo para o bem-estar da
sociedade; as populacdes pobres sdo particularmente vulneraveis a degradacao
ambiental;

- os paises em desenvolvimento ndo tém de repetir necessariamente os erros dos
paises industrializados em matéria de poluicdo, desde que lhes seja fornecido um
apoio consideravelmente reforcado para investirem em tecnologias limpas e
eficientes; sublinha a importancia da redu¢do da dependéncia dos paises em
desenvolvimento em relagao aos combustiveis fosseis, tendo nomeadamente em
vista a pressao exercida por tal dependéncia sobre a balanga de pagamentos e, em
consequéncia, sobre os orcamentos desses paises;

- ha centenas de milhdes de pessoas pobres extremamente vulneraveis a situagdes de
risco como sismos, tempestades tropicais, inundacgdes, tsunamis ou secas severas, €
as grandes catéstrofes comprometem o desenvolvimento; salienta que vai ser dificil
alcancar os ODM na maior parte dos paises de baixos rendimentos, se ndo houver
uma boa integracao da reducao dos riscos de catastrofes, incluindo esquemas de
seguranca social contra catdstrofes, nas estratégias de desenvolvimento e de redugdo
da pobreza;

- ¢ necessario reconhecer que a pobreza, o subdesenvolvimento e Estados frageis
criam condigdes férteis para conflitos e para a emergéncia de novas ameacgas a
seguranca, incluindo a criminalidade internacional e o terrorismo, e, além disso, que
em situagdes de pos-conflito, o desenvolvimento tem um papel importante a
desempenhar, ndo s6 na criagdo de instituicdes mas também na reconstituicao do
tecido social das comunidades e no apoio aos processos de pacificacio e
reconciliacao;

- 0 emprego ¢ um instrumento importante e uma condi¢do do combate a pobreza,
pelo que o acesso a um trabalho digno e o respeito das convengdes fundamentais da
OIT devem ser uma prioridade;

Modalidades de Ajuda, Recursos Financeiros, Eficacia e Coeréncia

18.

19.

20.

Congratula-se com o empenhamento em conseguir na UE orgamentos cada vez maiores
para a ajuda, de forma a alcangar 0,7% do rendimento interno bruto até 2015; encoraja a
criagdo de mecanismos inovadores para financiar a cooperagdo para o desenvolvimento,
tais como sistemas de tributag@o internacionais; a0 mesmo tempo, contudo, salienta a
necessidade de melhorar consideravelmente a qualidade da ajuda e de melhorar a medicao
dos resultados e do impacto; além disso, considera que a UE deve ter um conjunto unico
de critérios de atribui¢ao de ajuda visando os paises e populacdes mais pobres;

Apela a um aumento da parte dos fundos de desenvolvimento atribuida aos paises de
baixos rendimentos;

Considera que a iniciativa relativa a redu¢do da divida dos Paises Pobres Altamente
Endividados deixa muito a desejar; solicita que a reducgdo da divida seja maior para os
paises caracterizados por uma divida insustentavel e cujos governos respeitem os direitos
humanos e a democracia e invistam de forma responsavel os recursos assim libertados;
salienta ainda que a redu¢do da divida ndo deve ser associada a condigdes de politica
econdmica prejudicais e deve ser complementar a assisténcia oficial ao desenvolvimento;
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21. Considera essencial que a UE e os Estados-Membros desenvolvam esfor¢os mais
enérgicos para detectar fundos desviados ou mal utilizados e para os repatriar, a fim de
poderem ser utilizados com a finalidade pretendida;

22. Insta a uma reformulacdo do mandato de concessdo de empréstimos externos do Banco
Europeu de Investimento (BEI), permitindo que o BEI se torne um banco para o
desenvolvimento plenamente operacional na aplicagdo das estratégias de
desenvolvimento da UE e possibilitando-lhe o financiamento de investimento publico em
servicos e bens de interesse geral;

23. Deplora a falta de coeréncia da politica de desenvolvimento no seio da UE, de que
resultam elevados custos das transacgdes, duplicagdo de trabalho e complicagdes para os
paises parceiros; apoia os esforcos tendentes a melhorar a coordenacdo, harmonizagao e
alinhamento dos métodos utilizados pelos doadores na planificacdo e fornecimento da
ajuda, tal como definidos na Declaracdo de Paris e faz notar que tais esfor¢os deveriam
aplicar-se igualmente aos paises com rendimentos médios; salienta, no entanto, que a
Declaragao Conjunta proposta ¢ demasiado vaga no que se refere a implementacao;

24. Propde que a UE procure assegurar, com base no principio da propriedade por parte do
pais parceiro e na estratégia de desenvolvimento, uma estreita coordenacdo entre a ajuda
ao desenvolvimento dos Estados-Membros e da Comissdo, mediante os documentos de
estratégia nacionais e uma programagao plurianual conjunta, de preferéncia com a
participag@o de outros importantes doadores bilaterais e multilaterais; exorta a uma
melhor coordenagdo e complementaridade através de um alinhamento operacional quanto
aos processos orcamentais e a estratégias de redugdo da pobreza dos paises parceiros;
propde ainda a adopg¢do do principio segundo o qual, por meio de consultas ao nivel do
pais em causa, dois ou trés doadores da UE, no maximo, dirigiriam as operagdes num pais
parceiro e entende que seria conveniente proceder a uma clara divisdo do trabalho sobre
questdes especificas;

25. Salienta a necessidade de a UE e os Estados-Membros estabelecerem uma ligagao estreita
com as organizagdes internacionais envolvidas no trabalho em prol do desenvolvimento,
como os fundos, programas e agéncias das Nac¢des Unidas, nomeadamente o PNUD, o
Banco Mundial e o Fundo Monetario Internacional, a fim de melhorar a coeréncia da
politica de desenvolvimento da UE e evitar duplicacdo de trabalho desenvolvido no
ambito dos objectivos acordados internacionalmente;

26. Sublinha que a UE deveria procurar alcangar uma melhor coordenagdo das politicas dos
seus Estados-Membros no ambito do Banco Mundial e do Fundo Monetario
Internacional,;

27. Salienta que a Comissao ndo deve ser vista como o 26° doador da UE; em vez disso, ha
que identificar e chegar a acordo sobre o valor acrescentado da ajuda comunitéria, tendo
especialmente em conta o potencial para reforgar a coordenagdo, a complementaridade e a
coeréncia, a escala dessa ajuda, a imagem de neutralidade da Comissao, o seu trabalho em
matéria de governagdo, democracia e direitos humanos, o seu papel enquanto actor global,
o seu papel potencial como um ponto focal intelectual para a politica europeia de
desenvolvimento, etc.;

28. Concorda com o facto de a imposicao de condi¢des especificas por parte dos doadores
para a concessao de ajuda raramente funcionar; salienta, no entanto, que o apoio do
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

or¢amento geral como mecanismo de ajuda preferencial exige um maior controlo e deve
ser considerado apenas nos casos em que as condi¢des sejam correctas € em que estejam
implantados sistemas de controlo efectivos, por exemplo, através de comissoes
independentes sob a supervisdo dos parlamentos nacionais. Sempre que possivel, a
Comissdo e os Estados-Membros devem procurar evoluir da ajuda a projectos para
abordagens sectoriais e destas para o apoio orcamental directo;

Insta a Comissdo a apresentar ao Parlamento critérios de avaliagcdo das necessidades de
apoio dos paises em desenvolvimento bem como da eficicia do apoio concedido,
estatisticas sobre o apoio ja concedido e um sistema de controlo concebido para avaliar a
eficacia da implementacdo do apoio, com vista ao seu melhoramento futuro;

Chama a aten¢do para a existéncia de graves deficiéncias no seio da Comissdo a nivel da
abordagem integrada de questdes como os direitos das criangas, a igualdade dos géneros,
a igualdade e os direitos das mulheres, a deficiéncia e o ambiente; aplaude os esfor¢os
tendentes a reforcar a abordagem integrada e salienta que, para se conseguir melhorar a
situagdo, sera necessario um importante impulso sob a forma de educagao e formagao do
pessoal quer a nivel dos servicos centrais, quer a nivel dos paises;

Apoia os esforcos tendentes a assegurar a coeréncia das politicas, os quais deverdo ser
geridos de modo a que os objectivos e os resultados das politicas de desenvolvimento, em
vez de serem prejudicados, sejam suportados por outras politicas; pede uma intervencao
urgente em politicas da UE particularmente negativas como sdo a politica comercial, a
PAC e os acordos de pesca; solicita, além disso, a supressdo gradual, num prazo de cinco
anos, de todas as formas de apoio a exportacao, incluindo o apoio oculto, através dos
créditos a exportacdo, da ajuda alimentar, de empresas de exportagdo e da ajuda
condicionada;

Frisa que, nas trés Gltimas décadas, os paises menos desenvolvidos passaram a ser
exclusivamente importadores de géneros alimenticios e, por conseguinte, apela a uma
mudanga na politica agricola, dando maior prioridade a seguranga alimentar;

Insiste em que a politica de desenvolvimento ¢ uma de varias ferramentas para lidar com
as causas fundamentais da inseguranga, mas nao deve ficar subordinada a politica de
segurancga, ¢ que qualquer accdo empreendida no quadro da cooperagdo para o
desenvolvimento deve ser compativel com a definicdo de APD dada pelo Comité de
Apoio ao Desenvolvimento da OCDE;

Salienta que uma politica comercial internacional justa, bem como condi¢des que
permitam o comércio nos paises em desenvolvimento sdo extremamente importantes para
o desenvolvimento; acentua, por conseguinte, a importancia de reforgar o aspecto da
oferta, nomeadamente a criacdo de capacidades nos paises parceiros, a fim de lhes
permitir a transformacao das oportunidades comerciais em factores de desenvolvimento;
salienta, a esse respeito, a importancia de dominios como a agricultura e a seguranca
alimentar, bem como o papel capital das pequenas e médias empresas;

Considera que a politica de desenvolvimento tem de se basear no reconhecimento do
direito de um pais ou uma regiao a definir democraticamente as suas proprias politicas,
prioridades e estratégias para proteger o modo de vida e os direitos sociais, econdmicos e
culturais da sua populagdo e que estes principios devem ser respeitados pela Comissao e
pelos Estados-Membros;
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36. Congratula-se com o facto de se reconhecer cada vez mais a necessidade de se proceder a
abertura dos mercados de forma cuidadosamente organizada e salienta que isto implica
que os paises em desenvolvimento tém o direito de determinar o ritmo e a direcgdo a
imprimir a liberalizagdo do comércio, com base nos seus objectivos de desenvolvimento;

(0)
(0) (0)

37. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢ao ao Conselho e a Comissao.
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